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PRILOHA

ODDIEL A
POZIADAVKY NA PLANY OZDRAVENIA

V plane ozdravenia:

1.

sa nepocita s moznost'ou pristupu k mimoriadnej verejnej finan¢nej podpore ani so
ziskanim takejto podpory;

sa zohladiiuji z&dujmy vSetkych zainteresovanych stran, ktorych sa plan
pravdepodobne dotkne;

sa zabezpeCi, aby zuctovaci Clenovia nemali neobmedzené expozicie voci
centralnej protistrane.

Centralna protistrana vypracuje vhodné mechanizmy na zapojenie prepojenych infraStruktar
finan¢nych trhov a zainteresovanych stran, ktoré by znésSali straty, ktorym by vznikali naklady
alebo ktoré by prispievali k pokrytiu nedostatku likvidity v pripade, ze sa plan ozdravenia
vykonaval pocas vypractvania tohto planu.

2.

Plan ozdravenia obsahuje tieto body:

1.

2.

zhrnutie kl'a€ovych prvkov planu a zhrnutie celkovej ozdravnej kapacity;

zhrnutie podstatnych zmien centralnej protistrany od naposledy predlozeného
planu ozdravenia;

plan komunikacie a poskytovania informéacii, v ktorom sa opisuje, ako sa centralna
protistrana bude snazit’ zvladnut’ vSetky potencidlne nepriaznivé reakcie trhu;

uplny zoznam opatreni v oblasti kapitalu, rozdelenia strat a likvidity si vyziadal
zachovanie alebo obnovenie Zzivotaschopnosti a finan¢nej situacie centralnej
protistrany vratane obnovenia jej evidencie krytych aktiv s pasivami a kapitalu,
ako aj doplnenie predfinancovanych zdrojov, ktoré potrebuje centralna protistrana
na nepretrzité zachovavanie svojej zivotaschopnosti ana pokra¢ovanie
v poskytovani svojich kritickych sluzieb v sulade s ¢lankom 1 ods. 2 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) ¢.152/2013 as &lankom 32 ods.2 a3 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) &. 153/2013;

primerané podmienky a postupy na zabezpecenie v€asného vykonania ozdravnych
opatreni, ako aj Siroké spektrum moznosti ozdravenia vratane odhadu ¢asového
ramca na realizaciu kazdého podstatného aspektu planu;

podrobny opis akychkol'vek podstatnych prekazok ucinného a véasného
vykonania pladnu vratane zvdZenia vplyvu na zictovacich ¢lenov a klientov, ako aj
pripadov, ked’ je pravdepodobné, ze zictovaci ¢lenovia prijmi opatrenia v stilade
so svojimi planmi ozdravenia, ako sa uvadza v c¢lankoch 5 a7 smernice
2014/59/EU, a podla potreby aj zvaZenia vplyvu na zvysok skupiny;

identifikovanie kritickych funkcii;
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10.

11.

12.

podrobny opis postupov stanovenia hodnoty a predajnosti operacii, hlavnych
oblasti obchodnej ¢innosti a aktiv centralnej protistrany;

podrobny opis toho, ako sa planovanie ozdravenia integruje do riadiacej Struktiry
centralnej protistrany, ako tvori cast prevadzkovych pravidiel centralne;
protistrany schvélenych ziactovacimi ¢lenmi, ako aj politik a postupov, ktorymi sa
v organizacii riadi schvalovanie planu ozdravenia a identifikacia osdb, ktoré st
zodpovedné za pripravu a vykondvanie planu;

mechanizmy a opatrenia, ktoré stimuluju zactovacich ¢lenov, ktori nezlyhali, aby
predkladali konkurenéné ponuky v aukciach pozicii ¢lenov, ktori zlyhali;

mechanizmy a opatrenia na zabezpecenie toho, aby mala centralna protistrana
vhodny pristup k zdrojom niidzového financovania, vratane potencialnych zdrojov
likvidity, postudenia dostupného kolateralu a posudenia moznosti prevodu zdrojov
alebo likvidity v ramci oblasti obchodnej Cinnosti, na zabezpecenie toho, aby
mohla nad’alej vykondvat’ svoje operacie a plnit’ svoje zavézky, ked’ sa stant
splatnymi;

mechanizmy a opatrenia:
a)  nazniZenie rizika;
b)  nareStrukturalizaciu zmluv, prav, aktiv a pasiv;
¢)  nareStrukturalizaciu oblasti obchodnej ¢innosti;

d)  potrebné na zachovanie nepretrzit¢ho pristupu k infrastruktiram financnych
trhov;

e) potrebné na zachovanie nepretrzit¢tho fungovania prevadzkovych procesov
centralnej protistrany vratane infrastruktury a sluzieb IT;

f)  pripravné mechanizmy na zjednoduSenie odpredaja aktiv alebo oblasti
obchodnej Cinnosti v ¢asovom ramci vhodnom na obnovenie financného
zdravia;

g) iné opatrenia alebo stratégie riadenia zamerané na obnovenie finanéného
zdravia a predpokladany finan¢ny ucinok tychto opatreni alebo stratégii;

h)  pripravné opatrenia, ktoré centralna protistrana prijala, alebo plany, ktoré ma
prijat, na zjednodusenie vykonavania planu ozdravenia vratane opatreni
potrebnych na umoznenie v€asnej rekapitalizacie centrdlnej protistrany, na
obnovenie jej evidencie krytych aktiv spasivami ana doplnenie jej
predfinancovanych zdrojov, ako aj ich vymahatel'nosti v zahranici;

1)  rémec ukazovatelov, ktorymi sa ur¢ia okamihy, v ktorych mozno prijat’
primerané opatrenia uvedené v plane;

j)  podla potreby analyza toho, ako akedy modze centrdlna protistrana na
zaklade podmienok urcenych v plane poziadat’ o pouzitie facilit centralne;j
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banky, aidentifikovat’ tie aktiva, ktoré by sa mohli kvalifikovat' ako
kolateral podl'a podmienok facility centralnej banky;

k)  sohladom na ustanovenia ¢lanku 49 ods. 1 nariadenia (EU) ¢&. 648/2012
spektrum extrémnych stresovych scenarov tykajucich sa osobitnych
podmienok centralnej protistrany vratane syst¢émovych udalosti a stresovych
situacii Specifickych pre pravnicki osobu a akukol'vek skupinu, ku ktorej
patri, a stresovych situécii Specifickych pre jednotlivych zictovacich ¢lenov
centralnej protistrany alebo pripadne prepojenej infrastruktary finanénych
trhov;

1) s ohadom na ustanovenia &lanku 34 a ¢lanku 49 ods. 1 nariadenia (EU)
€. 648/2012 scenare spdsobené stresom alebo zlyhanim jedného alebo
viacerych jeho Clenov a inymi dovodmi vratane strat investi¢nych ¢innosti
alebo prevadzkovych problémov centralnej protistrany (vratane zavaznych
externych hrozieb pre prevadzku centralnej protistrany z dévodu externého
narusenia, otrasu alebo kybernetického incidentu).

ODDIEL B
INFORMACIE, KTORE MOZU ORGANY PRE RIESENIE KRiZOVYCH SITUACI{
POZADOVAT OD CENTRALNYCH PROTISTRAN,
ABY ICH POSKYTLI NA UCELY VYPRACOVANIA A
DODRZIAVANIA PLANOV RIESENIA KRiZOVYCH SITUACII

Organy pre rieSenie krizovych situacii moézu od institacii pozadovat,, aby na ucely vypracovania
a dodrziavania planov rieSenia krizovych situacii poskytli aspon tieto informécie:

1. podrobny opis organiza¢nej Struktury centralnej protistrany vratane zoznamu vsetkych
préavnickych osob;

2. identifikaciu priamych vlastnikov a percentudlny podiel hlasovacich a nehlasovacich
prav kazdej pravnickej osoby;

3. informéacie o lokalite, jurisdikcii zaloZenia, udeleni licencie a obsadeni kI'i€ovych pozicii
kazdej pravnickej osoby;

4. priradenie kritickych operacii centralnej protistrany a hlavnych oblasti obchodnej
¢innosti, vratane suvahovych podrobnosti spojenych s takymito operaciami a oblast’ami
obchodnej ¢innosti, k jednotlivym pravnickym osobéam,;

5. podrobny opis zloziek centralnej protistrany a obchodnych cinnosti vsetkych jej
pravnickych osdb, pricom sa zabezpeci rozdelenie, minimalne podla druhov sluzieb
a prislusnych vysok zaétovanych objemov, otvorenych zaujmov, pociato¢nej marze,
tokov variaénych marzi, fondov pre pripad zlyhania a vSetkych suvisiacich prav na
posudzovanie alebo inych opatreni na ozdravenie tykajucich sa tychto oblasti obchodnej
¢innosti;

6. podrobné udaje o kapitalovych a dlhovych nastrojoch vydanych centralnou protistranou
a jej pravnickymi osobami;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

identifikaciu toho, od koho centralna protistrana prijala kolateral a v akej forme (prevod
vlastnickeho prava alebo zdlozné prava) a komu protistrana sl'ibila kolateral a v akej
forme, a identifikdciu osoby, ktora je drzitelom kolaterdlu, a v oboch pripadoch
jurisdikcia, v ktorej sa kolateral nachadza;

opis podstivahovych expozicii centralnej protistrany ajej pravnickych osdb vratane
priradenia ku kritickym operaciam a hlavnym oblastiam obchodnej ¢innosti;

informécie o podstatnych hedzingovych transakcidch centralnej protistrany vratane
priradenia k jednotlivym pravnickym osobam;

identifikaciu relativnych expozicii a délezitost’ zii€tovacich ¢lenov centralnej protistrany,
ako aj analyzu vplyvu zlyhania hlavnych zactovacich ¢lenov na centralnu protistranu;

informdcie o kazdom systéme, v ktorom centralna protistrana vykonava podstatny objem
obchodov podla poctu alebo hodnoty, vratane priradenia k jednotlivym pravnickym
osobdm centralnej protistrany, kritickym operaciam a hlavnym oblastiam obchodne;j
¢innosti;

kazdy platobny systém alebo systém zuctovania ¢i vyrovnania, ktoré¢ho priamym alebo
nepriamym ¢lenom je centrdlna protistrana, vratane priradenia k jednotlivym
pravnickym osobdm centralnej protistrany, kritickym operaciam a hlavnym oblastiam
obchodnej ¢innosti;

podrobny stpis a opis kl'i¢ovych riadiacich informacnych systémov, ako aj systémov
riadenia rizik, uctovnictva a finanéného aregulaéného vykazovania pouzivaného
centralnou protistranou vratane priradenia k jednotlivym pravnickym osobam centralnej
protistrany, kritickym operacidm a hlavnym oblastiam obchodnej ¢innosti;

identifikaciu vlastnikov systémov uvedenych vbode 13, dohdd o urovni snimi
spojenych poskytovanych sluzieb a vSetkych softvérov a systémov alebo licencii vratane
priradenia kich jednotlivym pravnickym osobam, kritickym operdciam a hlavnym
oblastiam obchodnej ¢innosti;

identifikdciu a priradenie jednotlivych pravnickych o0s6b avzijomnych prepojeni
a zavislosti medzi roznymi pravnickymi osobami ako je:

— spolo¢ny alebo zdiel'any persondl, facility a systémy,
— mechanizmy v oblasti kapitalu, financovania alebo likvidity,
— existujuce alebo podmienené uverové expozicie,

— dohody o podpornom ruceni (cross guarantee agreement), krizové kolateralové
upravy (cross-collateral arrangements), ustanovenia cross-default a dohody
o cross-affiliate netting,

— prevody rizika adohody o obchodovani back-to-back, dohody o tGrovni
poskytovanych sluzieb,
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

prislusny organ a organ pre rieSenie krizovych situdcii kazdej pravnickej osoby, ak sa
liSia od organov podla ¢lanku 22 nariadenia (EU) €. 648/2012 a podl'a ¢lanku 3 tohto
nariadenia;

informacie o ¢lenovi rady zodpovednom za poskytovanie informécii potrebnych na
pripravu planu rieSenia krizovych situdcii centralnej protistrany, a ak ide o iné osoby, aj
informacie o osobach zodpovednych za jednotlivé pravnické osoby, kritické operacie
a hlavné oblasti obchodnej ¢innosti,

opis mechanizmov, ktoré mé centralna protistrana zavedené na zabezpecenie toho, aby
v pripade rieSenia krizovych situécii organ pre rieSenie krizovych situdcii dostal vsetky
potrebné informécie, ktoré organ pre rieSenie krizovych situdcii ur¢il na uplatiovanie
nastrojov rieSenia krizovych situdcii a prislusnych pravomoci;

informacie o vSetkych dohodach uzatvorenych centradlnymi protistranami aich
pravnickymi osobami s tretimi stranami, ktorych ukoncenie moze byt vyvolané
rozhodnutim orgénov uplatnit’ nastroj rieSenia krizovych situécii, a informacie o tom, ¢i
nasledky ukon¢enia mézu ovplyvnit’ uplatinovanie nastroja rieSenia krizovych situdcii;

opis moznych zdrojov likvidity na podporu rieSenia krizovych situdcii;

informacie o zatazeni aktiv, likvidnych aktivach, podstivahovych cCinnostiach,
hedzingovych stratégiach a Gctovnej praxi.
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ODDIEL C
SKUTOCNOSTI, KTORE MUSI ZOHIZADNIT ORGAN PRE RIESENIE KRiZOVYCH
SITUACII
PRI POSUDZOVANI RIESITEELNOSTI KRiZOVEJ SITUACIE CENTRALNEJ
PROTISTRANY

Orgéan pre rieSenie krizovych situdcii zohladiiuje pri posudzovani rieSitelnosti krizovej
situdcie centralnej protistrany tieto skuto¢nosti:

1. rozsah, v ktorom centralna protistrana dokaze priradit’ hlavné oblasti obchodne;j
¢innosti a kritické operacie k jednotlivym pravnickym osobam;

2. rozsah, v ktorom st pravne a podnikové Struktiry zladené s hlavnymi oblastami
obchodnej ¢innosti a kritickymi operaciami;

3. rozsah, v ktorom st zavedené mechanizmy, ktoré zarucuju, aby bol k dispozicii
zékladny persondl, infrastruktira, financovanie, likvidita a kapital na podporu
a zachovanie hlavnych oblasti obchodnej ¢innosti a kritickych operécii;

4. rozsah, v ktorom mozno v pripade rieSenia krizovych situacii centralnej protistrany
plne vynucovat’ dohody o sluzbach uzavreté centralnou protistranou;

5. rozsah, v ktorom je riadiaca Struktira centralnej protistrany primerand na riadenie
a zabezpecenie suladu s vntitornymi politikami centralnej protistrany so zretelom na
dohody o urovni poskytovanych sluzieb;

6. rozsah, v ktorom ma centralna protistrana pre pripad oddelenia zésadnych funkcii
alebo hlavnych oblasti obchodnej ¢innosti vypracovany postup na prevod sluzieb
poskytovanych na zéklade dohdd o urovni poskytovanych sluzieb na tretie strany;

7. rozsah, v ktorom su zavedené pohotovostné plany a opatrenia na zabezpecenie
kontinuity pristupu k platobnym systémom a systémom vyrovnania;

8. primeranost’ riadiacich informacénych systémov na zabezpecenie toho, aby organy pre
rieSenie krizovych situacii dokazali ziskat presné a uplné informacie tykajice sa
hlavnych oblasti obchodnej ¢innosti a kritickych operacii s cielom ulahéit’ rychle
rozhodovanie;

9. schopnost’ riadiacich informacnych systémov poskytovat’ informacie dolezité pre
ucinné rieSenie krizovych situacii centralnej protistrany vzdy, dokonca aj v rychlo sa
meniacich podmienkach;

10. rozsah, v ktorom centralna protistrana vyskusala svoje riadiace informacné systémy
na zaklade stresovych scenarov stanovenych organmi pre rieSenie krizovych situdcii;

11. rozsah, v ktorom centrdlna protistrana dokdze zabezpecit kontinuitu svojich
riadiacich informacnych systémov, a to tak pre dotknuta centralnu protistranu, ako aj
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

pre nova centralnu protistranu v pripade, ked” sa kritické operacie a hlavné oblasti
obchodnej ¢innosti oddelia od zvysnych operacii a oblasti obchodnej Cinnosti;

ked’ centralna protistrana vyuziva akékol'vek zaruky v ramci skupiny, alebo je nim
vystavena, rozsah, v ktorom sa tieto zaruky poskytuju za trhovych podmienok,
a rozsah, v ktorom st systémy riadenia rizik vzt'ahujlice sa na tieto zaruky stabilné;

ked centrdlna protistrana vykonava transakcie back-to-back, rozsah, v ktorom sa
tieto transakcie vykonavaji za trhovych podmienok, a rozsah, v ktorom st systémy
riadenia rizik vzt'ahujuice sa na tieto transakcie stabilné;

rozsah, v ktorom sa pouzivanim akychkol'vek zaruk v ramci skupiny alebo transakcii
back-to-back rozsiruje ndkaza v ramci skupiny;

rozsah, v ktorom pravna Struktura centralnej protistrany brani uplatiiovaniu néstrojov
rieSenia krizovych situacii v dosledku poctu pravnickych osob, zlozitosti Struktury
skupiny alebo problémov pri priradovani oblasti obchodnej ¢innosti subjektom
skupiny;

rozsah, v ktorom by v prislusnych pripadoch rieSenie krizovych situédcii centralnej
protistrany mohlo mat’ negativny vplyv na inu Cast’ jej skupiny;

existencia a stabilita dohdd o urovni poskytovanych sluzieb;

¢i orgény tretich krajin maji néstroje rieSenia krizovych situécii, ktoré st potrebné na
podporu opatreni na rieSenie krizovych situacii, ktoré prijali organy pre rieSenie
krizovych situacii z Unie, a aké moZnosti existujii pre koordinované opatrenia medzi
organmi Unie a tretich krajin;

realizovatel'nost’ pouzivania nastrojov rieSenia krizovych situdcii takym spdsobom,
ktory splna ciele rieSenia krizovych situacii, a to vzhladom na dostupné néastroje
a Struktaru centralnej protistrany;

akékol'vek Specifické poziadavky potrebné na vydanie novych nastrojov vlastnictva,
ako sa uvadza v ¢lanku 33 ods. 1;

mechanizmy a prostriedky, ktorymi by sa mohlo branit’ rieSeniu krizovych situdcii
v pripade centralnej protistrany, ktora zriadila zGctovacich ¢lenov alebo dohody
o kolaterale v r6znych jurisdikciach;

do akej miery je doveryhodné pouzivanie nastrojov rieSenia krizovych situdcii
spdsobom, ktory spiia ciele riesenia krizovych situacii, vzhladom na mozny vplyv
na ucastnikov zuctovania, iné protistrany a zamestnancov, a na mozné opatrenia,
ktoré mozu prijat’ organy tretich krajin;

rozsah, v ktorom mozno primerane hodnotit’ vplyv rieSenia krizovych situdcii
centralnej protistrany na finan¢ny systém a na déveru na finan¢nom trhu;

rozsah, v ktorom by rieSenie krizovych situécii centralnej protistrany mohlo mat
vyznamny priamy alebo nepriamy nepriaznivy vplyv na finan¢ny systém, doveru na
trhu alebo hospodarstvo;
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25.

26.

rozsah, vktorom by sa Sirenie ndkazy do inych centradlnych protistran alebo
finan¢nych trhov mohlo obmedzit® prostrednictvom uplatnenia néstrojov rieSenia
krizovych situacii a prislusnych pravomoci,

rozsah, v ktorom by rieSenie krizovych situdcii centrdlnej protistrany mohlo mat
vyznamny vplyv na fungovanie platobnych systémov a systémov vyrovnania.
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